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B cmamve paccmampueaemcs npobnema nepesoda 6e3 3K8UBANEHMHOU NEeKCUKU HA
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FEATURESOFTHETRANSLATION OF THE EQUIVALENT VOCABULARY ON
THE MATERIAL OF CH. AITMATOV “THE DAY LASTS MORE THAN A
HUNDRED YEARS”

The article discusses the problem of translating non-equivalent vocabulary in the
material of Chingiz Aitmatov "The Day Lasts More than a Hundred Years”. The article gives
the definition of non-equivalent vocabulary. The article deals with the main causes of
nonequivalence.
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replication

B coBpemeHHOM Mupe BaXXHO M aKTyallbHO H3ydaTb HpoOJieMbl IMepeBoja. BakHbM
METOJIOM HCCJIEIOBaHUs B JIMHIBHUCTUKE TMEPEBOJA CIY)KUT COIMOCTAaBUTEIbHBIN aHalln3
nepeBojia, aHanu3 (GopMbl U COIEpIKaHUsI TEKCTa MEPEBOAA B COMOCTaBJICHUH ¢ (HOpMOH U
conepxkanueM opurnHana. T. A. Ka3akoBa naet 6osee TouHoe onpenenenue nepesosa (1.c.9).
[lepeBoa-3T0 mpeobOpa3oBaHue COOOIICHUS HAa HMCXOAHOM SI3bIKE B COOOIIGHHWE Ha S3bIKE
nepesojia. B.H.KamuccapoB B cBoeii kuure “Teopusi nmepeBona” numer “IlepeBom — 310
CJIIO)KHO€ MHOTOTPaHHOE SIBJIICHHE, OTICIBHBIC ACIEKTHl KOTOPOTO MOTYT OBITH MPEIMETOM
uccienoBanus  pasHeix Hayk(2.c.34). B cratbe paccMaTpuBaeTcs JUTEpPaTypHOE
NIepPEeBOJIOBEICHNE. DKBUBAJIIGHTHOCTh JAHHOTO MPOM3BENEHUS, JEMOHCTPUPYET CcOo0Oi
TpeOOBaHMI, IIOJNB3YEMBIX TEOPHEN M IIPAKTUKON IIEPEBOMUYECKON padOTBl. TpyaHOCTH
MepeBoia HaIlMOHANBHO-KYJIBTYPHOTO AaKIIEHTa W COXPAaHEHUS OKPACKH HHOSI3BIYHOTO
JaHHOI'O TCEKCTa OBLIO Ba)XHBIM I IIEPEBOAYHKAM. Yacto pfajiun BCTPCHAKOTCA B
XYI0’)KECTBEHHBIX MPOU3BEIACHUSAX CTUIUCTUYECKUMU LIENSMH a Takke BOCCO3IaHUI0
HAIIMOHAJIBHOTO M MECTHOTO KOJIOPUTA. 3JeCh 4YacTO BCTPEYAIOTCS CJIOXKHBIE U Majo
pa3paboTaHHBIE BOIPOCHI OTHOCHTENBbHO peanuii. A.O.MlBaHOB cuuTaer, YTO O]
SKBUBAJICHTOM B IEPEBOJIE CIEAyeT MOHMMAaTh (yHKIMOHAIBHOE COOTBETCTBUE B SI3bIKE
MepeBoja, IMepelarolee Ha  aHAJOTHYHOM  YpOBHE IUJIaHA  BBIpaKeHHS  (CJIOBa,
CJIOBOCOYETAHUS) BCE «PEJICBAaHTHHIC B MpEJeIax JaHHOTO KOHTEKCTa KOMIIOHCHThI 3HAUCHU S
WM OJHOTO M3 BapHaHTOB 3Ha4yeHHs HUCXOAHOW eauHuub(3,c.11).Ilo MHeHUIO Bemynmx
COBPEMEHHBIX TEOPETHUKOB IEepeBO/Ia, Hanboiee PaclpoCTPaHEHHBIMU CIIOCO0aMHU Tepeaadn
0€3 DKBUBAJIEHTHBIX JIEKCHYECKH X CANHUL ABJAKOTCA TPAHCKPUIIIHA, TPAHCIUTEPpAL U, THII0-
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TMIIEPOHOMHMYECKU  TIepeBoJl, a Takke KajabkupoBaHue.(4,c.19).JI.C. bapxymapos
CIPaBeUIMBO OTMEYall, 4TO Oe33KBUBAJIIEHTHAS JICKCHKA [TOJIHOE OTCYTCTBHE COOTBETCBUS TOM
WIA WHOM JIGKCMYECKOM €IWHUIBI OJHOTO S3blKa B CIIOBAPHOM COCTaBE JPYroro
s3bIka(4,c.93). B.H.KomuccapoB mnpuaepxuBaeTcs aHOJOTHYHOTO B3MNIsIA: eauHHIlbl WS,
KOTOpblE HE HMEIOT pErylsipHbIX COOTBETCTBUU B S3bIKE MEPEBOAA, Ha3bIBAIOTCA
0e3’KBUBAJICHTHBIMU (2, ¢.179). be3skBuBaNeHTHBIE CIIOBAa UMEIOT CBOMCTBO 3aM MCTBOBAThCS
B UyXKHE S3BIKM, TaK Kak JI0OOMYy S3bIKY HEOOXOJMMa OCHOBA JIEKCHUYECKUX EIUHUIL,
0003HAYAIO IAs pealTui YY:KOH KynbTypbl. HyXHbBIE CIIOBa aCCOIUUPYIOTCS B APYTHUX S3bIKAX.
W3 mpakTuku mepeBojia M3BECTHHI TaKHe PUEMBI Iepeadn 0e39KBUBAIICHTHON JIEKCUKH, KaK
NepEeBOUECKAs TPAHJIUTEPALUS U TPAHCKPUIILUS, KaJbKUPOBAHUE, ONMMUCATENbHBIA MEPEBO,
NpUOIMKEHHBIN TepeBO U.T. 1.

[lepeBonueckass mpanciumepayus u mpaukpunyus. Ilpyu TpaHcauTepauuu nepegaercs
cpencrBamu 15 rpaduueckas dopma crmoBa U, a mpu TpaHCKpUINLIMU — €ro 3BYKOBas
dopma(l, c¢.97). DTOT mNpueM HCHOIB3YyeTCS TpU TEpeBOJie HMEH COOCTBEHHBIX,
HaVMEHOBAaHUM M Ha3BaHMUIl pa3HbIX OPJICHOB U Mp. UMEHA KaK 03> KBUBAJEHTHbIE 3JIEMEHTHI
NepefaloTcss Ha JPYIOM SI3bIKE IIOCPEACTBOM TPAHCKPUNIUHM W  TPAHCIUTEPALMUH,
MartepuanaoM ucCIeI0BaHUS MOCIYXWIM UMEHA U3 KHUTU »M [o5bllle BEKa JJIUTCS JIEHb»
HanucaHnHo Y.AWTtmartoBeiM. [IpuBenem Heckonbko mnpumepoB: Kasanran, Epwurein,
Jonenoaii,
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Kanvrkuposanue — 3101 cocod 3akirovaercs B nepeaaye 0€39KBUBAJICHTHOW JIEKCUKU
MHOCTPAaHHOTO s3bIKa TYTEM 3aMMCTBOBAHUS HWHOS3BIUHBIX CIIOB, BBIpaXKEHUU, (pa3 ¢
OyKBaJIbHBIM I1€PEBOJIOM COOTBETCTBYIOILEH 361 KOBOH enuHuibl. Hampumep: B 3aBucumocTn
OT TOYHOCTH II€PEBOJIa MHOCTPAHHOTO CJIOBA KAaJbKM IOJPA3JENSIOTCS Ha TOYHBIE,
NOJYKaJIbKU M MOJM QUITMpOBaHHbIEe Kanbku. Hampumep, ¢pasza u3 kauru “U nonsie Beka
uTes neHb”: «Ben koM Hat 3Be3na» nepeBoautcs «\Well come our galaxyy, «Kyush atasyn
tanimaidy?»

OnucamenvHvlii  (pa3vACHUMENbHLIN)  nepego0  —  3TO  CHOcod  mepemadu
0€33KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH, 3aKII0YAI0 IIMICS B PACKPHITUH 3HAYEHUS MCXOJHON €UHUIIBI C
TTOMOIIBIO PAa3BEPHYTOTO OmucaHus (B ciloBocoueTaHusX W (pazax), Hanpumep, Cmyernasn
Kod#Ca, 201Y6080J10Chle, CUPEHEBO -U 3elIeHO2la3ble, ¢ DeNblMU NYWUCbIMU pecHuyamu (4¢.93).
They are dark skinned, with light blue hair, lilac and green eyes, with thick white eyelashes
(translated by John French).

JIOCTOMHCTBO 3TOro cmocoba mepeBoja — IOJHOE PACKPhITUE CYTH, OCHOBHOU
HEJ0CTATOK — FPOMO3/IKOCTb.

OmnucarenbHbI TEPEBOJ MOKET UCIOJIB30BATHCS OAHOBPEMEHHO C IPYTUMH CII0COOaMu
nepenayd  Oe3’KBUBAJICHTHOM JIGKCHMKM. B oTimume OT Jpyrux, NpHeMaMu Iepeaadu
0€33KBUBAJICHTHOMN JIEKCUKHU, MpEJCTaBIIsAoNpe 0ojiee WM MEHEe MEXaHUUECKUM XapakTep,
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JUIS OINHKCATENbHOIO IepeBOa BaXKEH OT IMEepeBOJYMKA SICHOIO IOHUMAaHHS B IJyOb
[IPOU3BEACHUN U IIOHUMAaHUS PEATIUH.

IHpubnuocennovlti  nepesod — cmocod mepenaud  OE3’KBUBAICHTHOW  JICKCHUKH,
3aKITI0YAeTCsl, YTO AJ1s1 0003HAYEHU ST HHOCTPAHHOM peainu B sI3bIKE MEPEBO/Ia MOIbICKUBACTCS
MOHATHE, HE COBMAJAIOIICE JAHHBIM, HO MMEIOIEe C HUM 3HAYUTEIBbHOE CEMAHTHYECKOE
CXOJICTBO M B HM3BECTHOM Mepe CHOCOOHOE pPACKpBITh I TOJydaTelsl IMepeBojia CYTh
omuceiBaeMoro siBiieHus. Hampumep: beearom pebsima eokpye 0o oxono, a [eoa Moposa
Hem(4.145cmp.)./leo Mopos- Santa Claus

[Ipu ucnonp30BaHUM TPUOIUIKEHHOTO MEPEBOAA HANO ObITh BHUMATEIBHBIM, BHOCHM
HETOYHOCTb UCIOJIb3YI0 PEATHIO POAHOIO SI3bIKA.

B nepeBomax mnpousBeaenuid Y.AilTMaTOBa, MPUMEHSIOTCS DPAa3IUYHBIE IPUEMBI
nepegayn  peanui (TpanckpuOUpOBaHUE, TpaHCIUTEpaIus, 3aMeHa  peanui,
NpUOIU3UTENBHBIA TIEPEBOJT), IPUYEM B DPsJie CIY4aeB MOXKHO IMPOCIEAUTH CBS3b MEXKAY
BBIOOPOM TOW WM HMHOM TMEPEeBOMYECKOM CTpaTerMd M  >KaHPOBO-CTUJIMCTUUYECKOU
MIPUHAIIEKHOCTHIO HCXOTHOTO TEKCTA.

[IpenmyriecTBOM MPUOIMIKEHHOTO TEPEBOJIA SABISETCS €ro JOCTYMHOCTh. [lonydarens
MepeBoJia UMEET JIENIO C MPUBBIYHBIMU, XOPOILO €My 3HAKOMBIMU MOHATHUAMU. OHAKO 3TOT
croco0 mepenaun0e33KBUBATICHTHON JIEKCMKHA OOBIYHO CBsi3aHA C HEKOTOPOM OMAaCHOCTHIO,
MPOUCTEKAIOIIEH W3 caMOW CYIIHOCTH JTOT0 Croco0a, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT 3aMeHa
UCXOJTHOTO TIOHSITUSI €r0 BEChbMa NPHOIU3UTEIBHBIM COOTBETCTBHEM. [IpuOmmKeHHBIN
nepeBoja TpeOyeT OCTOPONKHOCTH M BHUMAaTeNbHOCTH. CpaBHHMBAs MEPEBOJ CAMOI0O aBTOpa
U aHDIUWCKUX MEPEeBOJYUKOB, SICHO, 4TO Y. AWTMATOB HCHOIB3YeT BCE CIIOCOOBI JUIs
MaKCUMaJbHO TOYHOro TepeBoja. OH coYeTaeT ONMMUCATENbHBINA MEPEBOJ, TPAHCKPUIIIUIO
U KaJIbKUPOBAHUE, JIOHOCSA A0 YUTATelIsl OTTEHKH CBOErO IPOU3BENCHUS, B OTIMYUH OT
WHOSI3bIYHBIX [1€PEBOTUMKOB.

[Tpuberas k mpuOIMKEHHOMY TEPEBOY, NMEPEBOMAYUK OUYEHBH XOPOINO JOHKEH 3HATh
CYThb ONHUCHIBAEMOTO SIBJICHHS, YUUTHIBATh KOHTEKCT, (PYHKIHIO TEKCTa W, UCXOMs U3 ITOTO,
pelmMTh, AOMYCTUMBI JIU T€ OTKIOHEHHUS B COJCPXKAHUM, KOTOPbIE HEM30EKHO CBS3aHBI C
NpUOIMKEHHBIM TiepeBoAoM. ClieyeT Takke TOMHUTH O TOM, YTO B 3HAYEHUH CJIOBA [TIOMUMO
J€HOTAaTUBHOTO KOMITIOHEHTa MOTYT COJIEP>KAThCSI pa3IuyHble KOHHOTALlNU, K IPUMEPY TaKUE,
KaK COOTHECEHHOCTh C OTIpPEIeNIEHHOM reorpauyeckoi Wi COLMAIbHON Cpeloii, STIOX0H U T.
1. B mpoTuBHOM citydae Hensz0exHa KyJIbTYPHO-HAIIMOHATBHAS aCCUMHUIISIIHAL

OT KaJIbKUPOBAHMS TaHHBIN MPUEM OTIMYAETCSH OTCYTCTBUEM ITUMOJIOTUYECKOMN CBA3U
C OpPUTHHAIBHBIM cJIOBOM. [IpH co3nanuu Heoaorn3Ma MmepeBoTIMK MOKET UCIIOIB30BATh YXKE
HMMEIOIIMECS JIGKCHUECKue U MOP(OTOTHYECKIE PTIEMEHTHI..

Taxum 00pazoMm, KakIbplii M3 OMUCAHHBIX CIHOCOOOB TepeBoja Oe39KBHBAICHTHOM
JICKCUKA UMEET KaK JIOCTOMHCTBA, TaKk M HeaocTaTku. Kakoit u3 crmocoOOB MCIOIB30BATH B
KaXXJIOM KOHKPETHOM Cllydae, CleayeT pemaTh UCXOAsS U3 KoHTekcTa. HeoOxonmmmo nMeTs B
BUAY BO3MOXHOCTh KOMOWMHAIIMU pAa3NUYHBIX CIOCOOOB mepenaund Oe3dKBHUBAICHTHOM
JIEKCUKU, HampuMep, Kajlbka + ONUCATENbHBIA TIEPeBOJ WU TpaHCIUTepamus +
OMUcaTeIbHbIN, PA3bICHUTENBHBIN NIEPEBOABI + IPUEM IeHepain3aluuu. B mociaennem cioydae
MpUEeM TEeHEepalIU3alui C ONYIICHHEM CHeru(rYeckoil YacTh WMCXOJHOTO COACpKAHUS
JOTTYCTUM TOJIBKO B TOM CIy4ae, €CIM peyb UJIET O BTOPOCTENCHHBIX JICTAJISX.

CnocoObl epeBoia 0€39KBUBAJICHTHOMN JIGKCUKU HEb3s OTHECTH HU K MOJICTAHOBKaM,
HU K TpaHcopmamusm. MX crienyer paccMaTpuBaTh KaK OTACIBHYIO CIEHU(UUECKYIO
TPYIITY TEPEBOTICCKUX TPUEMOB.

B ocHOBe anexBaTHOro IepeBOJa JE€XKAaT 3HAHUS [0 JIMHTBUCTUYECKOM Hayke H
SKCTPAIIMHIBUCTUUECKUM oOmNbIT. Kak W3BECTHO, COBEPIIEHHOE BJIAJICHUE HWHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM PACKPBIBAET TPAMMATHYECKYIO CBSI3b U 3HAYCHUE JIEKCUKH.

TonbKkO COENMHSAS A3BIKOBBbIE HABBIKM CO 3HAHMSMHU XYHOXKECTBEHHOTO MEPEBOJAUYUK MOXKET
MEepPEBECTH aJCKBATHBIN MEPEBO/I.
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